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          
fcfLeYykfgjZgekfujZghe  

eSa vfr esgjcku vkSj n;kyq vYykg ds uke ls vkjEHk djrk gw¡A  

F� GHمد الله EمدB -نستعينه -نستغفرB; -نعوA باالله من ?-� <نفسنا; -سيئا7 

  :دل O; -من يضلل فلا ها
� O; -بع<عماMا; من يهدB �الله فلا مض

 

gj izdkj dh gEn o luk ¼iz'kalk vkSj xq.kxku½ vYykg ds fy, ;ksX; gS] 

ge mlh dh iz'kalk djrs gSa] mlh ls enn ekaxrs vkSj mlh ls {kek 

;kpuk djrs gSa] rFkk ge vius uQ~l dh cqjkbZ vkSj vius cqjs dkeksa ls 

vYykg dh iukg esa vkrs gSa] ftls vYykg rvkyk fgnk;r ns ns mls dksbZ 

iFkHkz"V ¼xqejkg½ djus okyk ugha] vkSj ftls xqejkg dj ns mls dksbZ 

fgnk;r nsus okyk ughaA gEn o luk ds ckn % 

का�फर�का�फर�का�फर�का�फर�    केकेकेके    	योहार�	योहार�	योहार�	योहार�    कोकोकोको    मनाने का हु�ममनाने का हु�ममनाने का हु�ममनाने का हु�म        

ू�ःू�ःू�ःू�ः 

�या ग़ैरमु�ःलम� के 	योहार� म� भाग लेना जाइज़ है, उदाहरण 

के तौर पर ज&म�दवस के 	योहार म� ? 

उ*रःउ*रःउ*रःउ*रः    

हर ूकार क+ ूशंसा और गुणगान अ0लाह के िलए यो3य है ।  
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मुसलमान के िलए का�फर� के 	योहार� म� भाग लेना, और उस 

अवसर पर हष6 व उ0लास का ूदश6न करना और काम-काज को 

िनरःत कर देना जाइज़ नह8ं है, चाहे वे धािम6क 	योहार ह� या 

सांसा;रक। �य��क यह अ0लाह तआला के दुँ मन� क+ समानता 

अपनाने के अंत6गत आता है जो �क व�ज6त और िन>षध है, तथा 

यह झूठ म� उनके साथ सहयोग करने म� दा�खल है। और नबी 

स0ल0लाहु अलै�ह व स0लम का फरमान है :  

"�जस Hय>I ने �कसी क़ौम (जाित) क+ समानता (छ>व) 

अपनायी वह उसी म� से है।"  

तथा अ0लाह सुNहानहु व तआला का फरमान है : 
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"नेक+ और तईवा (परहेज़गार8) के काम� म� एक दसूरे का सहयोग 

�कया करो तथा पाप और अ	याचार पर एक दसूरे का सहयोग न करो, 

और अ0लाह से डरते रहो, िन:संदेह अ0लाह तआला  कड़8 यातना 

देने  वाला है।" (सूरतुल माइदा : २) 
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तथा हम आप को शैखुल इःलाम इNने तैिमSया र�हमहु0लाह क+ 

�कताब (इ�ईतज़ाउ�ःसराितल मुःतक़+म) का अTययन करने क+ 

सलाह देते हU, �य��क वह इस अTयाय म� एक उपयोगी पुःतक 

है। 

और अ0लाह तआला ह8 तौफ+क़ देने वाला है, तथा अ0लाह 

तआला हमारे पैगंबर मुहVमद स0ल0लाहु अलै�ह व स0लम पर 

और आपके प;रवार तथा सािथय� पर दया और शांित अवत;रत 

करे। 

इWता और वैXािनक अनुसंधान क+ ःथायी सिमित, फ	वा संYया 

(२५४०). 


